2017-2018 yueoOnbIii roa
MexpernoHaJibHAs OJIMMIIMAAA HIKOJbHUKOB Ha 0a3e BeIOMCTBEHHBIX
00pa3oBaTeJbHBIX OPraHNU3ALMM 110 AHTJINICKOMY SI3BIKY
Koaroun
11 kaace
1 BapuanT

MAKCHUMYM 215 BAJIJIOB

|. AyruTuBHas komnerennus (Bcero 10 6anjios)

Bvimb nepesoouuxom — Imo He MONBKO XOPOWIO 3HAMb ZPAMMAMUKY U JIEKCUKY, HO euie U
YMemb 60CHPUHUMAMb UHOA3LIYHYIO Pedb HA CIYX U 3aNOMUHAMb 001bWON 00beM UHpopmayuu.
Ilpocnywaitme 06axcovt ayouo3anucs u vlnOJIHUME 3A0AHUA.
1. Buwibepume u3 npeonorceHHbIX 6apUAHMO8 00UH, COOMBEEMCMEYIOWUIL meme RPOCIYULAHHO20
mekcma. 3anuuwiume omeem 6 1UCm omeemos, Hanpumep, «l.a».
1) b Bcero 3 0asua 3a 3amanue.

2. Buvlbepume u3 npeonosceHHbIX 6apUAHMOE NPAGUILHBII OMEEm HA G0ONPOC. 3anuuiume
omeem ¢ nucm omeemos, Hanpumep, «1.ay».

1)b,2)a, 3)c

3a KaxapIi paBUIIbHBINA OTBET — 1 Oasut. Beero 3 6ana 3a 3amanue.

3. OnpeOeJlume, Kakue ymeep.ucdeuuﬂ ACNAIOMCA 6EPHBIMU, KAKUE — HE6EPHbIMU, A KAKUE He
YROMUHATIUCH 6 BPOCIYUILAHHOM mEKCme. Zanuwiume omeem 6 nucm omeemoe, Hanpumep, «l.a».
1)b, 2) b, 3) a, 4) b

3a Kax b1 IpaBUIIBHBIN O0TBET — 1 Oasu. Beero 4 Gana 3a 3aganue.

1. SI3bikoBasi komnerenuus (Bcero /0 0anjioB)

IlIpeocmagvme, umo Buvl évinonnuaeme cneyuanvnoe 3aoanue ¢ Benukoopumanuu. Bot
00J1CHbI NOKA3AMb, YMO 0e3yNPeuHo 1a0eeme AHZIUICKOU ZPDAMMAMUKON U IeKCUKOIL.
Cnedywwue 3a0anusa ne cocmagam 011 Bac nukakozo mpyoa.
1. 3anonnume nponycku RpasunbHLIMU ZPAMMAMUYECKUMU (opmamu Cc106, OAHHBLIX 6
CKOOKax. 3anuwume omeem 6 1ucm omeemos, Hanpumep, <1. did».

1. bewildered 8. to be prohibited 14. had (been) developed
2.1n 9. another 15. the

3. abandoning 10. had been recaptured 16. more

4. the 11. more serious 17. of

5. seized 12. had been 18. led

6. was set 13. the eighteenth 19. spread

7. had (always) been 20. had joined

3a KaXIblid MpaBWIBHBIN OoTBET — 2 Oauia. Beero 40 GamioB 3a 3amanue.
[Tpu HamUuMU B IpaBUJILHOM BapuaHTte opdorpaduueckoit ommoku — 1 6a.



2. Buvibepume nooxooauiee 0na 0anH020 KOHMEKCmA Cc1060 U3 3 HPEONOHCEHHBIX
6apuanmos. 3anuuiume omeen ¢ 1UCM 0meemos, Hanpumep, «1.a».

1) ¢ —runon 4) a — cut down
2) a — waste 5) ¢ — processed

3) a— turned to
3a KaxIbIi IPaBUIBHBIN O0TBET — 1 Oayut. Beero 5 6aioB 3a 3a1anue.

3. Bce mut 3naem zenuanvnozo coimyuxa Ilepnoka Xoamca. Kaxcoomy uz nac xomenoco
0bl 001a0amey €20 ymMcmeeHHbIMU CROCOOHOCMmAMU. Boccmanosume cnacennylo u3 02Hsa pyKonuco,
HeKomopble (pazmenmsl Komopoi ympauenvl. Bot moiceme eocnonvzoeamsca noockazkamu,
OaHHBIMU nOCle meKcma (UX KOAU4ecmeo 6 2 paza Npesvluiaem HYUCIO0 NOBPEHCOCHHBIX 6
OpUZUHATILHOM MeKCme Mecht). 3anuuiume omeem 6 JIUCm Omeemos, Hanpumep, «1.a».

1) d —rivalry 6) j — drop

2) I — intense 7) 1 —abandon

3) e —asset 8) s — lucrative
4) k — achieve 9) q — complain
5) a — academic 10) m — bitter

3a KaK bl MpaBUIIbHBIN O0TBET — 2 Oasuta. Beero 20 6amioB 3a 3a1anue.

4. Pabomamv ¢ Benuxoopumanuu mpyoHo, He 3HAA  HIOAHCO8 YHOMPEDIEHUA
¢pazeonozuzmos. Paccmompume kapmunku. Iloodepume «k Kaxcooii kapmunke O/JHY
nooxo0awyr0 ¢hpasy uz 8 npednorceHHvix. 3anuuiume omeem 6 JTUCH Omeemos, Hanpumep, «1.a».

1)g,2)e,3)a,4)c,5)f

3a KaxIbIi paBUIBHBIN 0TBET — 1 Gat. Beero 5 6amioB 3a 3aganue.

111, JIMHrBOKYJIBLTYPOJOrHYecKas KoMneTeHus (scero 35 6a/1710B)

1. Tosopam, nocnosuyvt — 3mo ManeHvKasa HAPOOHAA MYOPOCHIL C OOJTLUIUM CMBICTIOM.
Mootcno nu nooobpams coomeemcmayrujue IKEUBAIEHMbL 8 PAZHBIX A3bIKAX?

Coomnecume Hauano nocnoeuy, OAHHOE 6 J1€60U KOJIOHKe, C OKOHYAHUEM 6 Npagoil.
Iloobepume K Kax;cooui nocnosuue IKGUSANEHM HA PYCCKOM A3bIKE U3 NPEOSIOHCEHHBIX HUCe.
3anuwiume omeem 6 1ucm omeemos, Hanpumep, «la. Xy0oii mup ayuuwie 000poil ccopuiy.

1f Her npima 6e3 orusi.

2b byner u Ha Hamen ynauue npa3HukK.
3h B cembe He 6e3 ypona.

4d Buaumocts 0OMaH4YHBA.

5] Toapko cr1abble KaloTCs.

6a Pacckas ¢ «6opomoii».

7cC Yro moceenib, TO M MOXKHEIIb.

8i [ITura B MeEIIKE HE yTauIilb.

9e PoxImeHHbIN TOJI3aTh JIETAThL HE MOJXKET.
109 BrITh B TensubeM BOCTOpTE.

3a KaxAbld NpaBWIbHBIA OTBeT — 2 Oamwia (1 Oamwr — 3a NMpaBWIBHOE COOTHECEHHE Hadala
MOCJIOBHUIIBI C OKOHYaHueM; 1 Oai — 3a npaBHIILHBIHN nepeBon). Beero 20 GanmnoB 3a 3a1anue.

2. Ilpeocmasvme, umo Bwi — xcypnanucm u oKazanuce Ha npecc-Konghepenyuu c
yuacmuem u36eCmHbIX Ji00ell. 3adaiime Kaxcoomy u3 nux no OHHOMY eonpocy us3
NPEONOINHCEHHBIX HUICe. 3anuuiume omeem 6 JUcHm omeemos, Hanpumep, <1.a».

1) e, 2)f,3)d,4) g, 5)b

3a KaxAbli paBUIbHBIN 0TBET — | Oasut. Beero 5 Gamios 3a 3aganue.
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3. B ccazemax u oxcypnanax uacmo nydaukywomca kKpocceopowl. Ilopoii ¢ Humu Henezko
CHpasumovca HA POOHOM A3bIKe, NORPOOYIime pazcadams Kpocceopo HA UHOCHMPAHHOM. 3anumiume
omeemul ¢ TUCH OMEemos, nanpumep, «<1. ...».

IIo ropuzoHTaIH:
6. 1. 7. :
C WHI P S 1) whips
5 2) Revenge
R EV EN G E O 3) registration
10. 4) Hamlet
M w c 5) Oregon
3. 8. 9. [o BepTuKay:
R E GISTRATI O N 6) cemetery
E 7) lowa 8) Spock
T P L 9) Texaco
4. 10) Columbo
HAMLE T 0 X U
R C A M
Y K C B
5.

0] O R E G O N

3a xax bl mpaBwIbHEIN 0TBeT — 1 Oann. Beero 10 GamioB 3a 3amanue.

1V. IlepeBoayeckas komuerenuus (scero 40 6anson)

Ilpeocmasvme, umo Buvl asénaemecv pedakmopom dcypHana, nyoauKyouiezo mMamepuaivl
unocmpanuuvix aemopos. Ilepegoduux npumnec Bam ce6o0it nepeeod c¢ am2nuiickozo A3blKa Ha
pycekuit. Ilpoananusupyiime ezo. U3 20 noouepkuymoix mecm 10 cooeprycam owuoku. Henpasome
ux. 3anuwiume ne 6onee 10 omeemoes ¢ 1ucm omeemos, nanpumep, «1 — Baw eapuanm nepesooay.



IIpeonazaemviii IIpasunvhuiii 6apuanm .
Texcm opueunana Kommenmapuii
s8apuanm nepesooda nepesooa
(2) had spent the | morom Bce yrtpo |morom  Bce  yrpo | Hapymenue HOPMBI

morning going over
the notes of the case
that was recalling
him to London.

(5) served ... with
the choicest morsels.

(6) It was not till
they were eating a
delicate cream
cheese that...

(9) “If 1 had but the
pen of a Balzac!”

(10) He waved a
hand.

(12) these people,
these strangers to
one another, are
brought together
(14) they part, never
perhaps to see each
other again.

(18) A Dbaker’s
dozen.

u3ydajl 3amnuMcCu 110

neny, KOTOpO€e
3BaJIO ero B
JloH0H.

BBIIIOJHSJIN  JIFOOBIE
UX MPUXOTH

TOJIBKO KOIZa OHHU
ChEIIN HEXHBII
CJIIMBOYHBI CBIP

«Ilouemy y MeHs
HET nepa
banp3zaka!»

OH nomaxan Komy-
TO PYKOM.

BCE OTU CTpaHHBIC
JIIOJTU Hepa3y4yHbI

OHU paccraroTcs
g TOro, 4YTOOBI,
BO3MOYKHO, HHUKOIJA
OoJIbIIIC HE
BCTPETUTHCA.

Bcero 12 yenosek

u3ydajl  3alucu 10
JIeny, HU3-3a KOTOPOTO
ero BBI3BAIH B
JlonmowH.

0/1aBau
JTydIme/caMblie
JIAKOMBIE OJIro1a

TOJIBKO KOT/Ia  OHH
HepeLLTH/ TIPUCTYTTHITN
K HEKHOMY
CIINBOYHOMY CBIpY

«IloueMy y MeHs HET
Taanta  banp3aka!»
«Ecmm OBl s Mor
micarh, Kak banb3ak!»

O oOBenm  pykoit
BaroH/CUIALINX.

BC€ 3TH HE 3HAKOMBIC

JIpyr C JIpyrom Joau
HEPAa3JIy4dHbI

OHHU PACCTAIOTCA U YIKC

S HHUKOTa,
BO3MO’KHO, HE
BCTPETATCA.

Bcero 13 yenoBek

PYCCKOTO sI3bIKa  (Z1e710
HE MOXET «3BaTb»). B
JAHHOM AHTJIMMCKOM
NPEUIOKEHUN  CYOBEKT
nencTBus (Toasexarniee)
BBIPAXKAETCS
HEOJ1yIlIEBJICHHBIM
CylIeCcTBUTENbHBIM. [Ipu
mepeBojic  HeoOXoauMa
3aMeHa YJICHOB
MIPEITI0KEHUSI.

A morsel — a small piece
or amount of food; a
mouthful.  Choice -
(adjective) (especially of
food) of very good
quality.

IlepeBon  ckaszyemoro,
BBIPQ)KEHHOT'O TJ1arojoM
B dopme Past
Continuous.

The pen — the occupation
or practice of writing

To wave — [with obj.]
move (one's hand or arm,
or something held in
one's hand) to and fro.
[Tomaxats KOMY-TO
pykoii — to wave smb.

A stranger is someone
you have never met
before.

NuduautB B GyHKIUHA
MOCIIEAYIOIIETO
nercTBUs (a HE TeJTH)

YéproBa JIF0KHHA,
TPUHAIATH (mo
CTapUHHOMY

AHTIIMUCKOMY  OOBIYar0
TOPTOBIIbI xJ1e60M




(19) The latter sat
facing Poirot,

Makkynn cuaen
Hanpotus [lyapo,
[ocnennuit  (Muctep

MoJTy4asu OT
OyJIOYHUKOB,
OIlacaBIIMXCS HaKa3aHUS
3a HEJOBEC, TPUHAMATH
XJ1e00B BMECTO
JBEHAAlaTH, MPUIEM
TpUHAALATBIA IET B
CUET NIOXOJIa TOPTOBIIEB.
Otcroma  obopor  a
baker's dozen).

When  two  people,
things, or groups have
just been mentioned, you
can refer to the second of
them as the latter.

PaTuert) cuzen | Brow — the expression of
(20) the false Hanpotus Ilyapo, the face; countenance.
benevolence of the
brow and the small,
cruel eyes. 0oOMaH4YUBOE
no0poyIme
OpoBeli ®  3710€ | OOMaHYMBOE
BEIPXKCHHE no0poayime
MaJIeHbKHX TJ1a3. 4yepT/00MaHYHBO-
T00pOIyITHOE
BBIpaAXKCHUC JIMIAa H
3710€ BBIpaKEHUE

MaJICHBKHX TIJIa3.

3a Kax/Iblil PaBIIBHBIA OTBET — 4 Oasa (2 Oayuia — 3a IPaBHIBHO yKa3aHHBIA HOMep, 2 Oaiia
— 3a NpaBUJIbHBIN BapHaHT IepeBona). Ecau yyaCcTHUK OJIMMITMAAbI HAXOIUT OIIMOKY B IEpPEBOJE U
WCIIpaBJIsieT €€, HO MPU 3TOM JIONMYCKaeT HOBYIO, cHuUMaeTcsi 1 Oamin. Becero 40 GamnoB 3a 3amaHue.

V. PeueBas komnerennus (Bcero 20 6a/110B)

1. Mokasxccume, umo «Pexnama — oeuzamenv mopzosenu»! Ilpeocmasome, umo Bul
pabomaeme 6 omoene mapkemunza ¢ Benuxobpumanuu u omeeuaeme 3a npoosusicenue moeapos
Ha pblHKe.

Paccmompume u306pa9fceunble HUJIce moeapaol. ﬂﬂ}l 00H020 U3 moeapoé Hanuuwiume
pexKiamnoe oovaenenue. Baw mexcm oOondcen 00a3amenvHO GKIIOUAMDb 8 CeOA npeumyuiecmea
moeapa upeKJla.MHblﬁ CJ/1024H.

Kpurepun basnel

1. BriOpaHHBIi TOBap OXapakTEepW30BaH B MOJHON Mepe. TeKCT oTInyaeT
BBICOKAsl CTEMEHb SI3BIKOBOW  BBIPA3UTEIBHOCTH, SPKOCTH, OOpa3HOCTH,
OPUTHHAIBHOCTH W3JIOKECHUsSI, WHIWBUIYaTbHO-aBTOPCKUMA CTWIb (oTcyrcTBue | 10 Gamios
KIIMIIUPOBAHHBIX 000POTOB pPeun).

B Tekcre momymeno He 6osee 1 IEeKCHKO-TpaMMaTHYECKON OIIHOKH.




2.  BoiOpansblii  TOBap  OXapakTEepU3OBaH  JOCTATOYHO  IOJHO.
[MpocnexxuBarOTCsl  AJIEMEHTHI  O0pa3HOCTH,  SPKOCTH,  BBIPA3HTEIBHOCTH
W3JI0KEHUSL. 6 GayoB

B texcte nonymeno He 6onee 3 JIEKCUKO-TPAaMMAaTHYECKUX OIMTHOOK.

3. ToBap oxapaKTepH30BaH HEJOCTATOYHO TIOJNHO. SI3BIKOBBIE CpEICTBa
0JTHOOOpa3Hbl, MPOCTHl W/HIM KiauIupoBaHbl. Conep)kaHHe HE OTIMYAeTCs
OPUTHHATBHOCTHIO M3JIOKCHHUS. 3 Oamta

B Tekcte nomymieHo 6osee 3 IEKCHKO-TPaMMaTHYECKUX OILIHOOK.

3a 3amanue 10/6/3 6auios.

2. IIpeocmasvme, umo Bol cmanu HeeoNbHbIM ceudemenem GaX3CHO20 pa3zosopa, Ho Bam
yoanocw paccaviuwiams He éce penauku. Boccmanosume nedocmarowue ¢hpazvt no xapmunke u

3anuwiume ux 6 iucm omeemaoe.

(1) — Are you ready to order yet?

(2) — Are you vegetarians?

(3) — Pardon? / Beg your pardon? / | beg your pardon? / Excuse me? / Come again?
(4) — How much is it? / How much does it cost?

(5) — Would you like some wine?

3a KaXIpIi IPaBIIIbHBIN OTBET — 2 Oasuia. Beero 10 Gamnos 3a 3aganue.
[Ipu HanMuMK B IPaBUIHLHOM BapHaHTE OTBETA JIEKCUKO-TPAMMAaTHYEeCKOM ommoOku — 1 Oas.
3a BapHaHT OTBETA, HE MOIXOIAIIHIA 1O KOHTEKCTY, — 0 OaiioB.

V1. JluckypcuBHas komierTeHnus (Bcero 40 6as/ioB)

Ilpeocmasome, umo Bwut — ocypnanucm-oodospesamens. Bam nopyueno noozomoseumup
He0ObUIYI0 CcMmampl0 HA OCHO8E NPEOOCMABIEHHbIX AHATUMUKAMU 2PAPuUYEecKUX OaHHBIX.
Hanuwume cmamoto oo6vemom ne menee 200 cnoeé no oboznauennoit npooneme. He 3a6yobme

npe()ﬂ 0HCUMb 30420J1060K.

Ne Kpurepun oneHnBaHus COUMHEHUS baiib
1 Peuesoe ohopmnenue couunenusn
K-1 | CmbiciioBasi HeJILHOCTD, peyeBasi CBSI3HOCTh U MOCJI€10BATEILHOCTD U3J105KeHUSI
pabota XapakTepu3yeTcs CMBICIOBOW LEIbHOCTHIO, PEUYEBOM  CBSA3HOCTHIO,
[10CJIeI0BATEIbHOCTHIO U3JI0KEHUS, JIOTHYECKHE OLIMOKH OTCYTCTBYIOT| 4
[OC/IeI0BATENbHOCTh M3JIOKEHUS HE HapylleHa, B paboTe HeT HapylIeHUH a03alHoro)
UJICHEHUS] TEKCTa
pabota  XapakTepu3yercs CMBICIIOBOH  IIETIbHOCTBIO, CBSA3HOCTBIO Y|
[mocnenoBaTeIbHOCTHIO U3I0KEHUS,
HO ponymena 1 noruyeckas ommoOka (Hampumep, HapylleHHe TeMmapeMaThuyeckux| 2
OTHOIIIEHWUH, HEKOPPEKTHOE YIMOTPeOICHINE KOHHEKTOPOB),
W/NJIN B pabote umeercs 1 HapyuieHne ab3alHOTO YJICHEHUS
B paboTe MpocMaTpUBACTCS KOMMYHUKATHBHBIN 3aMbICET,
HO nonymieno 2 u 6osiee J0THYECKUE OITUOKH,
W/NJIN nmerotes 2 u Gosiee ciaydast HapyIIeHUs a03allHOTO YWICHEHHUS TEeKCTa 0
K-2 To4HOCTh M BHIPA3UTEJbHOCTh PeYn
paboTa xapakTepu3yeTcsi TOYHOCTBIO BhIPAXKEHHs MBICIIH, pa3HOOOpa3ueM JIEKCUKO- 9

[rpaMMaTHYECKUX CTPYKTYP




paboTa XapakTepu3yeTcsi TOUHOCTHIO BBIPAKEHUSI MBICIIH,
HO npocnexuBaercs 0fHOOOpa3ue JIEKCHKO- TPAMMATHYECKOTO CTPOS PEYH,

NJIN paboTa xapakTepu3yeTcs pa3sHOOOpa3HeM JeKCUKO-TPAMMAaTHUYeCKUX CTPYKTYp,| 5
HO ectp 1-3 HapymieHuss TOYHOCTH BBIPAKEHUS MBICIIN
pabota oTi4aeTcs 0€HOCTHIO CJIOBApS M OJHOOOpa3UeM JIEKCHKO-TPaMMaTHYECKHX
CTPYKTYp 0

ecTh 4 1 00JIee HAPYIICHHS] TOUHOCTH BBIPAKEHUS MBICIIH

K-3 3aroJ10Bok
3aroj0BOK MPHUCYTCTBYET U HE COJICPIKHUT JICKCUKO-TPAMMATHUECKHX OITHOOK 3
3aroja0BOK OTCYTCTBYET 0
MJIN conmepUT JeKCUKO-TpaMMATHICCKUE OIHOKH

2 I'pamomnocmo

K-4 Co0.110/1eHHE TPAMMATHYECKHX HOPM
rpaMMAaTHYECKUX OIIHOOK HET 10
gJonyiieHa 1 rpamMmarryeckast onmmoOka 9
JOMVITICHO 2-4 TPaMMAaTHYECKHUE OIITMOKH 7
JIOIYIIIEHO 5-6 TpaMMaTHYECKUX OIIHOOK 5
JOIYIIEHO 7 1 00Jiee rpaMMaTHYECKUX OIIHOOK 0

K-5 Co0.110/1eHM e JIEKCHYECKHX HOPM
JIEKCHYECKHUX OIMMOOK HET 10
JomyiieHa 1 JeKcudyeckas omuoka 9
JIOTYIIIEHO 2-4 JTeKCUYECKUX OITMOKH 7
JIOMYIIIEHO 5-6 JIEKCUYECKUX OIIMOOK 5
JIONYyIIEHO 7 1 00Jiee TEKCHYECKUX OIHOOK 0

K-6 Co0uronenune opporpapuaeckux HOpM
nomyieHo 0-1 omubka 4
JONYIIEHO 2-6 OMINOOK 2
JonyiieHo 7 u 0oJjiee omudoK 0
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